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K2 estodio de Ia belleza es un duelo en
que el artista di gritos de terror antes de

CACT Yencido.
BAUDELAIRE

""Vivir es vibrar’, dice D' Udine.

Y he aguf a un pogta que sc nos presenta en plena vi-
da, repleta ol alma de vibrantes ritmos, encend!doa los
ojos por febril luz intenaa, | en los marchitoa lablos un
sonaraso vorao do rmor. Joven, do imaginacién ardlen.
te, exuberanto fantasia i espiritu tocado por un dulce mal
do amor, ea un vardadero bardo romdntico, un trovador
de abolengo provenzal, capez de recorrer el mundo, la li-
ra cn mano i la mirada en los clelos, diciendo endechas
ala luon pdlida | acongojindose con |a muerta de loa 1i-
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Joven.de

rios. Armando Oscar tlene temperaments do artista,
tiene talento, | eao basta! iAcado ea poco?

Comentd, no hace mucho tiempa, 18 lirica campafia en
quo 1a belleza Intensifica ol sufrimiento | pone en el dni-
ma torturada una leve pincelada gris. I aal, grises, son
nus poemls. Dolorosos poomas, |lenoa de sabia melanco.
Ifa, -no Irénica, como 1a de! grabado del Darero, al declr
déel bardo de Popaydn,- en loa que una amada Impasible
arranca, al lacerado corazédn, liricos sollozos, tristea co-
" mo los trenos del Profeta. iEa fuorza eternamente au-
frir?, cabria pregontar comu el poeta do Las Florea del
Mal, en uno do sus Pormas én Prosa, eapecie do bombo-
nes lirieon, onas veces tlarnos | suaves, otras porversos
I onarvantes.

Auior ¢hé a rullo amato amar perdona, dijo ol creador
de La Divina Comedin en au Inferno. Eterna verdad que
sa cumple a través de los tiempoa! El amor no dinpensa
do amar al quosma. El carazén de nuestro poeta pareco
que ha cafdo bajo el peso de eata sentencia. Mas iqué
traviesa Colomblna habré encend!do en an pecholaardo-
rose llama? éQué ingénua Sakuntala, qué pdlida Ofella,
qué trinte Desdémona, qué amorosa Elsa 0 morena Sa-
lamita, ha vertido en su alma |a gota de tormentg? In.
capaz, como el Nibelungo do la layands, de trocar 1a dul-
ca pena por el fastuoso poderfo, cumplird, conforme, su
eterna condens.

Glosaremos algunos do sus poemas. Este método ha
sido legitimado, desdo que lo poso en prictica el maes-
tro urugoayo
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Comienza la Dedientoria a modular sus trenos, con el
anhelo id6latra de los boonosa amadorea. Solo para 1a a-
mada, 1A misteriosa | dnica, |a slempre esquiva, In eter-
na ¢ndiorada. han de feT Aus TOrsos, 0<08 YCTAOR Gue
son cowmno venas pletéricas do tristeza, en las que el a-
mar, el dolor, el olvido, ¢l amargo llanta i l1a mansa | sen-
tida queja, vierten su slgiloso filtro embrujador. Versos
timidos, en loa que npenas ae exboza un Ingénuo oferto
riu.

Lucgo viene )fa Lactea, pila bautismal de 1a abra; o
bra en qUe son lox verwos como estrellas de una “‘opaca
| triate conktelaclén de amor”, cuyo teorema cahalistico
cscaparia a la penctracién de Mliguel de Nostradamus |
a la clencin fnfinita de un Doctor Fausto. Reminiscencia
del epirodio mitolégico en que 1a gula del nifio Héreules,
hizo derramar |a prévida | nivosa catarata celeste, ter.
minada en uua comparacién que justifica ¢l titulo de Ia
obra. No ea exta composicién una de aquellas en gua ae
nos mueatra el Poeta da cuerpo preaente, alin cuando el
tenaz soplo de helada triatez que lo earacteriza, haga
un tfmido amago invasor.

Corazén, »d mi copa, ea casi una venganza contra la pro
pia debilidad, un rapto de fuerza, un violento exabrupto
que, sinembargo, sangra.

&¢Oyen ura doliente carcajada?
Es burla de mi eapiritu dantesco. ..



iAmor! ya tiencs ml [lualdén vencida:
brindemos por ml muerte ¥ por tu vida!
El desolador epltaflo del Dante, no ccaa de agitarse en
ml memoria:

i Abandonad toda esperanza!

Luoego vione eate dollanta desflla gris, alompro gria,
un gris con tintes amarillentos, que nos habla del olvido
{ basta de la muerta: Lo que eallan loa Labios, eapecie de
panecillo espiritual con rabor & Heine; EI Dia de los Muer
tos, repudio de lo que preclsamente ae desea; Cancidn
de Cuna; completamente difercnte al Intermedio de lao-
bra de! mismo nembro, ereacién de Martinez Sierra, es
triste, en verdad, triste canclén; Violelas, plegaria de
paz que 8o resuelve on légrimas.

He puesto puntoiaparte, porque La Oracidn de la
Abuelila eatd a |a puerta | me anuncia que quleroentrar.
Ea cata una de esan composiclones eapaces, por af solas,
de falvar una obra. Enclla Ia omocifn catd magistral.
menta atemperada por el dominio da la tédenica y el loco
coreel do la imaginacidn en vano plafa i tasea ¢l freno,
pues el diestro pofio tiena bien axida la brida que rige
e] sereno vuclo. I ah{ eatd el cortejo de mansas viejecl-
tas, encarvadas, blanco ¢l cabello, triate 1a cansada pupl-
Ia, pequefitas, tembloroso ol pdlido 1abio al roce de la o
racién pladoas, mustla la faz,

€n cuyo pentagrama de arrugas sllenclosas
grabd el dolor sus notas,
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como canta ¢l poeta on una navedosa imagen. Despuds
de leor ente poema, xo aionto el alma prediapuesta a Ia
contomblacion, como ai hubiera roclbido un refreacanta
bafo espiritual.

MI espiritn, funambulescamente literario, me pide
dar un salto | presto lo complazeo, porque desso abre-
viar. Solo glosaré dos composiclones mas, ya que todas
Ina ctraa tienen el miamo corte ldnguido, | tewo, por o-
tra parte, sor extensn,

Eatol ante Mulivos de Pierrof. Aqui el pocta quiere al-
ridarse de su maners de componer] comienza con una
sercnidad do démine severo; pero no lo credis, pronto au
yo ar{fatico recupera las pordidas posiciones | comlenza
la triate minfonfa, tan dulcal tan lidngoida, que casl oa
hace entornar los ojos | temer que la socora cristalerin
del varav 80 rompa en mil pedazos a golpes de emoeién,
1 ¢l corazdn,

ese rojo fantoche que se viate de ruso
i ante su propia ena rie como un payaso,

ceso de latir, sofocado por una oleada de tristeza e in-
quletud. S| no me estuviera dedicada, hublera depoalta-
do, ¢n la urna de los juicios literarioa, mi humilde vato
por ella: pero me lo veda, tal voz |a mayor de las vanida-
des: 1a vanidad de nv sor vanlidoso.

I termino mi breve glosa con La Uilima Ldgrima. Ea
un sulorretrato, en que ¢l poeta desnuda su alma, para
mejor camprender el eaquivo enigma que ae encucntra
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aprisionado
dentro del aostera misterio del hombre!

Eata compasicion, con sus amargoa trazos, trac a mi
mente ol Inguictador mativo que sirvid al pintar Bocklin
para componer ¢l cuadro que luegn cantd Guillermn Va-
lencia. Tan sala hal que camhlar ol Anéged de Mactor-
linck, par In grave figura de ) Magostad el Dolor.

Faxta mancra que tiene Armando OQacar do manifeatar
aus marcjadas interivres, entn mado casi vago de auge-
rir las cosas, extas mediias tintas melanedlicax, me estdn
tentando r nintemrlo de pneta alejandriniata.  Fl alejan-
driniamo, Aegia Faguet, o3 la tendencia a un reposo re-
lativo despods de un perfodo de agitacion,  Bolo que en
nucstro poeta aon #xcasos eatns perindoa de agitacidn.
Su modo ex estfitico, a pesar de algunas intentonas épi-
can.

L téenice de Osear es vimplicisima. Su métrica es es.
cana; alcjndiinog, dodecasilabos | endecasflabos, son
aua Gnicas armas de combate. Una timida tertativa de
versolibrikmu, n6 a la manera de 1a pseudo escuela pos-
tuminta, quiere tomar cuerpo, pera mtrocede, asustada
ante la magnitud de |a tarea; drdua tarea en la que siem
pre salen vencidos los que ae han pretendido vencedores.
Acabo de nombrara la composicién Intitulada Jncom-
prenstble.

El soplo deé la obra ea lirlco, onicamente lirleo | emati
vo, de una intenaidad lirica que pasma.

1, para terminar, quiero ser franco. Me ha sublarvado
slempre, doloroaa ¢ intensamente, ¢l capectdculo de un
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poeta joren, lleno de vigor i de vida, [, alnembargo, dedi-
cando a languidecientes tropos, a malancédlicas metdfo-
ras, a leves | suapirantes eatrofan, camo panalea henchi
dos de dolor. el empuje gallardo | potenclal del nidmen. Pa
mmf, Ia juventud debe ser optimiamo, lucha victorinsa
contra lag propias debilidades, empujo irresistible gne
destruye obatdeulos, raye deslumbranta quo todao lo aba
te, arieto formidable, fiocha que gilba, encend|do mmateore,
brisa henchida de parfumes queaniman, fuente que ale-
gresalta o pdjaro cantor. ¢A qaé obedecers en Oscar ea-
ta peronne languidez interior? éVivida realidad® iSlmula:
ci6on artistica® El enunciado de Hegel, que dice que ¢l fon
da de la obra l{rica no puede aer nino el alma del hombre,
del hombre camo iadiciduo, colocado en mus situaclones
individuales, con sua juicioa personales, sua alegrias,
aus dolores, au admimeién. ete.; itendrd algo o mucho
qQua ver ¢n nuestro caso? (0 es, tal rez, ol postulado de
Ribot, presento realldad® No importa. No por ellodejard
Armando Oscar de ser pocta: no por ello zord monos
cantor de au Magestad la I3elleza, esa magna hembra
oaquiva, fatalmente torturadora e inquicta, ajempre i
naslble ] siempre tentadora.

Todo poota -1 ea personal experiencia-, en sus prime.
roa tlempos, se cree obligado a aer Bauta adokorida quo
canta pesares, mansa fuonto que susurra quereliaa, dé-
¢il brisa que suspira dolores. Mas, af en nueatro poota,
es osta una definitiva modalided intarior, entonces, hal
que eaperar un verdadero cantor elegfaco, 1 Jorgo Man-
rique sonreird en su fosa Da todoa wmodos Armando

BYIE


susdolorcs.su

Oncar es | seré un buen trovador.

La tristems, en af, ea aupremamente bella, pues ea
dunlce manantlal de toda mansedumbre. Ea casi un per-
feccionamiento; § miecntras més nos acercamos al Nirva-
na de Sakia-Auni, vamos deviniendo mda tristes. Pero
eso debe ser ya al ponerse el sol de ls vida, cuando sus
dltimos cansadox rayos sa opacan tras la colins inmuta-
blede los shos...... I en tantodeafallece nuestro as.
tro, cantemox a la vida con triunfules trompetas!

CARLOS SANCHEZ 1| SANCHEZ

Abril de 1921
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JDedicatoria

opara ¢4, para i, para t} sola
aala cofre ds amor, Qe abngbe diverso
€3 camo el alma de una barcarela
dormida sobra el raso de algin verao.

Sor mis versos sancillos, los que un dia
hilé ¢! amor en sius plateadas riscas.
los que nunca sofarcn la alegria
4 guardan un perfume de hojas secaa.

Mis varsoa te dirdn laa timidecea
da mi amor impaatble. mf tormanta;
lo que ta ha dicho tarntas, tantas veces
&in que remaica Ly arrepeniimiento. o
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{Rigo digno da t1? No tergo nada...
Ni siqniera las pAginas serenas
de ests libre, que en honor tijo, amada,
firmado fué con sangre de mis venas!

o al suspira algiin desconocido
xbrclando panas jy engarzando olvida
al ver en versos lo qbe fbé sb historia,
«mientraa ta agbardo. mieniras tu no llegaa-
Jpara qbé qiriero gloria,
al mi gloria ea &b amor... j me la niegas!



Via [éctea






Yia Ldctea

é‘l milagra de Yenbas, ¢! praciosa milagroe
de la mitologia,
a chjo dvlce encanta esta libro consagro,
ro fzéd preciso al dia
arnt que sbrjié mi estrofa -del amar dasprendida:
para hacer la inquietants Via Lictea da mi vida.

«Baataron inos ojos que miran mas de miede
quoe con la penetrante coriosidad da var:
nos ofos qza eacirchan, ojos guze hablan myy quedo
4 on fnasensible i sorda corazdn ds mujer.

Vards precipitarse rimas espiritnalea
mientras on alma inguieta sadienta de amor rusga: - 5°
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brumas densas, moy dersas. mafanaa invernalea
gy bra Fuga da ansuefios grisas como Noriega. ..

Y pensarda en alla...
X al ver la muda Esfinge burlarse dea! dolor,
46 posard tb vista, eatrella por eatralla,
on eata opaca j triste conatelacién de artor.

jRimal dvists hacia donda
volarar rmis enaueflos grites comao HNoriega?
&! aima no responds,
al alma ya no riegal



Gorazén, sé mi Gopa

A Ligio Viaardi
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Gorazén, sé mi Gopa

J’n:a angostiads, myss maelancélica
qurg entre las brumas de mi horrible inviermo
lemta encerdista bna fizsién simbdélica:
desgarra a! velo del aflancio eterno.

Jioy que el dastino se me ofrece adverao
2qué decir del armor, ai sol) tan triate
que mientras mas ternbras doj al verao
do mas tristeaa &) verso sa reviste?..
&a que on la ruta de la cruents vida
en vano amargo Hlanto of alma akorra:
pPodrd ciararae urna profuntda kerida
pero una cicatria,., jamés se borral T
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HNe sido siempre asl. Como los sabios
Hlavo también com mi ideal deshecho,
brra sonriza irénica en los labios
4§ &n Nante abrasador dantro del pecho.

HAmor, anauzeilo, rosa envanenada
de loa que araron ardorosamente:
como Ja esencia de una edad pasads
también mi vida, con mi sangre hirvignte,
on palpitants copa le la ofrexco!

20yes una dolienta carcajada?
£a burla de mi aspirity dantesco. ..

[Amor! Yya tienea mi [lusién vercida:
brindermos por mf muerts y por to vidal



Lo que Gallan los Labios






Lo qbe Callan los Labios

;rodaa laa tardes, penuav:rnenu
4 Neno de dolor,
paso por sb balcén Indiferente.
en bosca da miamar.

Quiada antretenida en ! mistario
‘de la princesa aqbella
& gixiern dié um cabtiverio
la maa briliants estrella
de log clalos de JHayo.

. 4 que bna nocke de melancolia

con U maa claro §j luminoso rajo

a¢ suicidd por sk infinita pena,

no ha aalido al balcén en este dia
como lo haca cuando ha sido bberna. ..
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&0, Neno de dolor, palidecients,
afgo e/ camina indiferantements
4 medito de amor sntristecido:
ro Iz ke padido ver, kol no he vivido!
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Nocturno en Luto JMayor

nu [ 1. ]

-7



Aqui miemo Jao ke viato michas vecea

log roatros pensativos

de los que por los muertos holy elavan asus pracea.
51 ea porque panan por Jo que se raia

2por qué, Sefor. no rezan por los vivos,

&/ kaly quidn viva psnando an la tristera

qire noa kace cavtivoal

2Por qué, Saflor, no resan por los vivos? ..

& &, alma,
tiaica desshbciada.
8i no sabecs rexar por lo qbe vive.
af ro aabes rezar,
porque o sola te ha ensePMado amar:
allt miamo, sobre sit tumba inclerta,
HNora afqbiera mi esperarza muartal

& un buho pertinas qbe se dormia
sdobre Ln créneo, en chirridos siucessvos
filoadFicaments repatia:

{oPor qué. Sefler. no rezan por Joa vivos? ..
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Gancién de Guna

Ea cancidn de lacona, la cancién de la Infancia
santifica con ligrimaa la sagrada conatancia
de armorea maternalss:
como ella no hay ninguna canclén tan inocernta:
es un arrollo trémulo qua nos besa en lafrents. ..

JBardecida j paussada en aus notas ofrece
on infinito anhelo de armor ultratarrens,
a cbyo dulca influjo el babd se adormecae
vignda quizds en sbefos la fas da! Nazararo.

Palido huerfanito, Macucko y anfermize
desde la misma cona: -gie
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para t§ no ha exiatido porque el dolar lo qiise,

no eacuchaate canciomes. no ascuckaste ninguna. ..

Ju también como jo -sediertto de terneza-
sscichas la narcédtica cancidn de Ja tristaza!l
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Yioletas

,pu. corasén! &n ts latir dolents
como el atlancio qpa ma dié el olvido,
vierto mi Hanto y ardorosamente
pai para mi dajor solo te pido. ..

Ilpaion da! amor -tierna § querida-
no inflamea el dolor da mis pasionas.
que da la flor de mi profunda herida
lagrimas brotarin a borbotanes.

ddDdnde asth la mujer santificada
ciijja voa armortiosa ja no ascbcho!
Jdénde esth la sonrisa de la amada,
que ka aido criel porqie la quiero mucho?., - 25



Jriste visién del alma adolarida
Gue ma has dado la dicha de querarte!
an th embriagues desprecia §o la vids,
on th ombriagies adoro mas la muerte!

¥ miontras sangra mi profunda herida,
ruoedo -como hojarasca deaprendida-
por la aspereaa da aenderos yermos,
buacando en vane /a flusién perdida
con mia versea enferntos, may enfarmos,
que san como violstas de ml vidal
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fa Oracion de la JAbbelita
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La Oracién de la JAbuelita

ﬁa s heo viato en la iglesia reaando fervorosas.
al pasa dal silencio las he visto encorvadas:
sit pentagrama he visto de arrigas silanciosas
cama un comjuro hiraflo de penas en bandadas!

Sb siemprs venerado cabello blanguecino
as madeja sedosa del mas puro platino,
y au bondad discreta, sb bondad exqiisita,
gue €3 transparernte gota de miel deacenccida.
Jas presenta al amparo de la sagrada ermita
coma sambras mojy tristes que pasan por la vida...

&Naa son abvelitas que cultivan la Infancia.
Y cbertan Joa qire saben sis secretoa serernoa
que todas Jaa mafanaa en la sagrada eatarmcia
reaan por olvidados nietecitos agenos. -39
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Coanda de mi exislancia se avaporen laa gota,s
dcbal da esas viafecilas tristes 5 bondadosaa
en cbljo pentagrama de arrigaa silanciosas
grabé el dolor sva notas,
cbal de ssas viejecitaa, alma arrabinda, di.
cual de eass viejecitas, cual rezard por mi?..
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Gancién de JPrimavera

BN
|k



)

LA 4

ok

N =

=ik



Cancién de JPrimavera

gau mafana en goa ke pensado tanto
los rostras estdn todoa sonreldos.
4 drillan en mi rbdo desencanto
«camo bn dilamante de Hluafdn primera-
dos miaterioa de amar no comprandidos:
la tristaza Infinita de mf canto
4 el canio alegre de la Primavera.

4Qué sacribir jo padria,
&/ solo Hevo por bendita carga
eata eatrofa tan linguida j tar fria
j esta vida intranquila tan amarya?..

81 todo cambia en esta croenta vida,
&l muaatras almas para amar sa brtieron
g siempre fuista mi jlusidr perdida.

A



8/ las ternuras de tb amor murieron

§ luego todo se ka desvanecido

como el solloze de lejana Fuante,

&) o has sentido corro Jo he aentido
dpor qud Horaate inconsolablamente?. .

&sta mafana en qua he pensado tants
renace ol desernicarnio,
g ona arruga callada j bendacida
arnt ol desferto de mi frente creca.
Porgue er la Primavarse de mi vida
al rosal da) amor. .. ya no flerece!
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HAcbarelas

J:a iglesia estd callada § solitaria;
no se escuchan loa cdnticos del coro,
no se elava la mistica plegaria
rti de la esquila enferma el triste Nora,
4 el resplandor que erntre laa mrubes arde
vierte sobre e} audario de la tarde

sus lgrimas de oro!

La luna, lenta, traa o] monts sube
4 abria de amores raaga caprichosa
of blanco sero de una casta nube
qQue er alas de convierte, vaporoaa.

JFinja o paisaje en sb quiatod durmiente
tintes de rmagistrales acvarelas, 37



g ancantada dal lago confidanta
a0 derrama la lua resplandecients
art ura Huvia audas da lartejoelas!

Hilando estuve mis melancolias
ern la penumbra de un amor karido.
g confondidndose en las lejantas
comao el valamen de un bajel perdida.
cantd mi moaa 5o canclén de olvido
i hubo ur eclipss de esperanzas mias!

Compadacida de mi desconabaele,
la lurta, slempre cdndida i clemente.
cirbrié ab rostro con o negro velo
i al lago Hvido arrugé la frunte. ..
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&speranza

J{uba Una vei. en mi angustiosa vida
la crueldad infinita da bn tormento,
Y la tristeza -tierna y bendacida
en s bondad criatlarna:
ain defarme escapar ningin lamerto
me acaricié somo una dolce HNarmara.

Olvidé su bondad sublime j tierna
dal amor a las dulces profecias:
nacieron rosas en mj kuerta interna
b tuve hasta alegrias/

& luego, en el camino
de aquella dicha que fud bendecida.
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nuevamaente ol dolor kacia mi viro

4 nuavamente an mi angoatiosa vida
radie me quiere ya. Quizds mafana
tenga el carifo de mi dulce Flermana!
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8l JDia de los Muertos
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&! JDia de los Muertos

(;on atrajente beatitud piadosa
le VI jlorar jomto a ana tamba triste.
4 sobre sn blancura miateriosa
un rosario da lMgrimas prandiaste.

oJe tanto parpadear ya fatigade
-al anmentarse o belleza flsica-
an cirio macilento j encorvado
Iagrimeaba como bna novia taical

Balloza del amor, tierna g grandiosa:
tt vida an mi dolor es dalicicaa.



Rofugiado en mi etarna desventara
noches muy tristes he pasado enteras
porgue sablendo qoe erea noble y pora
ronca cre) qua lgrimas tavieras!

Jo no quiare th amor; a no lo quiere.
dpor qué lo he da querer an sb desvie.
si ma has quitado e! coraaém primero?
ipor qué lo he de querer, por qué, Jica mio?

Jo que encendista Una pasién ardianta
er a! rucvardo de on amor finjido.
hasta la tumba de mf amor vehameanta
dno Hevarda sl cirio del olvido?
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Por Qué?

Joigar qQué an L mirada.
por qud an tir sonrisa. por qué en Lis ajeras
8¢ ve ¢] aufrintiento de ira perna amada
en las florecencias de tis primaveraal
Kecdndito llanto. triateza sentids.
sbicidio de antsuefoa, misterios da amor
que Henan la vida, qua Nerran la vida
de urt acre sabor!

87 tb no e quiares. visidn vaporoaa,
{par qié si te kablo de amor palideces?
dpor qué aflanciosa
tu blanco pafuvelo ent Nanto humedeces?
Faltuelo de armifo, girén de neblina,
cdndida azvcena de) amaor callado. cd9-
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recierdo bendito, p&gina divina:
ab blanca poreza to mao has igbalado. ..

81 algbien te ha querido camao jo te quiere,
mientras de mis versos bn solloso arranco
sord da mi ansbefa nobla campafero,
tb pafoelo blance, tb paftbnelo blanco!

l-ja..
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&1 Secreto de las JFiedras
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&1 Secreto de las JPiedras

,'Ti-mn las pledras an sb Indiferencia
de la triataza Ja divira esencia:
4 candorosaments '
miartraa florece ol sentimentaliamo,
guarda su forma menos atrajents
algiin enigma de romanticiamo.

¥ porgue vieron almas desgarradaa
por la vehemercia de un amor violanto
tan solo aon er ab desgastamiento
rosas de Nanto ya patrificadas!

JGuardais acaso, misteriosarments,
e la amargora que os brinds la vida,
el cruel recuerdo de la armada ausents
o algiin secrato de ilusién mentida? -53-

g
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Pladras qoeridas. pladras misteriosas
qire fgioraia mis tristexas ailenciozas:
Jalumbrard sb sérdida conciencia
ur tanba reaplandor.
pladosaments para mi exiatencia,
piladosamenta para mi dalor?..

Ceamo vosotras, fok pledras benditas/
Hlava mi cofre de fluaidn vaclo.
4 a travéas dea mfa penas infinitaa
gharda un secreto en cada varso mio!

54



fo que Serd &ntonces

A la Novia de on Loata
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Lo que Ser4 Entonces

ofYo me dardn las pladras en sb rodar calladas,
no me dardn }as nubes en au armonioso Hanto
ni la rica vandimia da JDionisoa, s encanto
para brt sentido verso de Iriatezas pasadas. ..

Fara escribirle a bn angel o no quiaro tristezas.,
basta con las qira tienne mi corazén bebidas;

solo qiriero ternezas

con que mostrarts panas en perlas convertidas!

Je dard la exiatemcia s licor da vanturas
Porgite sientas ia anglstia de la tristeza agena:
rc sabrés de desdichaa, mo sabréds de amarguras
porque has sido tan tisrna, porque has aido tan bhena.

J porque an loa senderoa de ab angustiosa vida
asoflé con la eaperada -diulce descenocida.
al contjure anhelante de bn verso rumoroso, =57
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Lt principa de hadas con arte seMorial
te calzard amoroso
la frégil aapatilla de incoloro cristal. ..

Azl serd tir vida, as! tus Hlosiores:
para adorarte micho Querrd méis corasonas.

& coando tb mirada -que & esta pégina alegra-
en miatarioaa fuga ls torne indiferents,
se qbedard mi varso sobre el papel Ibcienta
como an borrén enorme de espesa tinta negral

® JJ!
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oForque Vino de Ji



e ' : P2 L, FENILAY
* g - S0 G5 n_‘-: sk 0 (\k}.

. \ £+ T
: - . - - 8

R P b
o W o«.-«o'!!x bidd 1N ‘,UM_(‘ : Lot
'—‘W LTS BTSSR PR N
""“*‘-7‘-1 A LR il S U REA LR - T

" nx‘.:. oy ot -\md., 84 GROTEIMAS weivE B

i T

'-ﬂ n "



Porque Vino de i

Guana’o eacribo mis verses, cuanda cruja mi pluma
como sf deagarrara fr& gil copo de espuma;
cvando tiembla mi mano -de! amor al abrigo-
g algue terrtaroas. palabra por palabra
4 el alma vibra en mi,
mi exaltacién adoro, mi temor Jo bendigo
porqgue viens de &f...

&r mis horas de kastio, en mis horriblaa haras
en gue ¢! Avermo lice sus mil lenguas sonoras;
al margen de la vida viuda de enscilaciones
4 de esperanzas viida
porque tristesa j pera legaron kaata mi,
no la termo al misterio, no le temo a la dvda
porque yiene de tf. .. - 61-
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&n al miaterio inmanso. en ¢! artigma rodo
que 8 Jas llamas ma acerca con av secrelo muydo.
 dentro las llamaa me convierte en su llama

Fartdatica a imprecisa,
en eata incertidumbre que me tortura aaf
hacia la miarte misma camino mas aprisa
porqua viene de tf. ..

X cuando pasa el tiempo i brockazo de alvido

sobre las timidecea que 10 ne has conacido.

al dacir qire mia versoz ja no son como arntea,
qbe aon rosas da trapo.

responderé sin fusrags como un triate Rabi:

ea que no tengo alma. aolo lengo este harapo
porghe vino de til. .

-
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Alma de JMedia JNoche
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Alma de Media Noche

J:’or ol parque dealerto § Florecida
.comto bn lamiartitc errants-
pasa ol trasrntochador descomnocido
con roatro hurafle § paso vacilanta,

JFrosca brisa noctorna
que ha besado laa rosas leverants,
Jlovamaente su frante tacilbrna
besa al pasar con ab candor vekermaents.

& agballa frgnie anjuta,
aquoella noble frentas deaclads
que algdn dolor enlita,
aintié los labioa da Ja briza helada. ' 85+



Yna flor sa deshoja. Presto ef vianto
auz pétalos esparce; deaRojada,
s flor aa una ofranda perfumada.
Deja escapar la foente sy lamento. ..

Aqual hambre callado que va ocvlto
an ab recuerdo acaso,
algo muy hando lleva er af sepulto
migriiraa avanza con doliante paso.

&5 al traanochadar,
algdn bohemio, nadie! §! antisrro
de sl miamo lo aigue con terror
un vagabunda personaje: bn perro...

JFresca brisa nocturna
beaa las rosas; snire loa reflejos
da s0 peaar, la aombra taciturna
rapidamente bérrase a lo lejos.

& Yo, Jescanocida.
qpe on tl prasancio mi futsre, mire
sobre of cristal ain manchas del olvido,
que ermpaflard un suspiro, . B8 -



con el color ain tono da loa aflos.
coma pramio dal bien, esa figura.

ose relrato anorma dea amargira

qla en ti presencio,

cuando, vancido. cort mis desengaflos.
paciente y resignado

cave er m} con sflencio

jj entierre para siermpre mi pasado!

.67.
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ﬂtc!‘a urr opnesto extremo del hemiciclo, asoma
84 rogtro ol escenarfo. Jeapis § &aquile mismo
con ldgrimas Jj risas llenaron e! ablame
de !a expresién de espanto que tn samblanis torma.

La Gracia foé tu cona. La biblica paloma
no amortigud tus ritoa j frente al paganiamo,
ltalia, complacida, celebra ti bautismo
er laa locas j oryiésticas Satrrnales de Koma.

& en ol amplio teatro gque es para mi la vida,
donda ea brna tragedia cada flisién pardida.
4 o] amar, abelisco que por & sa derrumba.
finje un telén, la muerte. que invoca sin sosfego
hn nuavo HApocalipaia como bn dragén da fbege
dertro de las tinlablas de inmensa catachmba. .. -7:1.
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Ligeia

Quuro -me dija- Qe mi amor ahonda
el cabce do mi ensbefo vacilarnte:
 togué a n corazén, toqlé al instants
afn que siplera adonde iba, adonde.

Joy he vielio a tocar. Nadie responde:
como aguel dia en que toqué ankelanta.
iNo reaponds otra vea! Jén God diatante
penumbrs dansa i querer se eaconds!

& sepultanda m) esparanaa moerta,
suplico tembloroso ante sit puerta:
Yr mendrugo de amor, por JDios, hermana’

Silancio! Nedia me reaponde, nadve,
ninguna astralla gna en mirbta irradie.
rtl ona voa intarior: [volved mafanal “75-
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Un Guento de HNadas

oyo vl bna princesita blanca como la nlava,
da Inquietante sonrisa, de enfermiza mirada.
rara como e! ercanto de un antigoo raliave.
g la amé desde entonces. i la amé asi, ancantada,
sirt sabar si fod en aveilos. ain sabar &f ara alla,
como an nockes trangoilas va la vista a ona eatrella’

L

J{Foé acaso una arucena o slguna rmargarits
que girardara el secrefo de Lnt ocolto dolor.
o la novia anjutada de una pena infinita
qbe habitars ¢! palacio de un Fantdstico amor?

La princesita duice. la princeaita aquella
no asbe de tristesas. mo sienia mi tormanta: -70-



L]
¢5 la astrella lajana. o3 [a pdlida eatrelln
qua en mji vida sambria suefa mi pansamianto!

o &f an gi vida alegre. y af en ab propfa vida
an exquisito anhelo motive sila congojas.
el principe da bn cuenio -de eatirpe distingaida-
dno habrd da abaotonarle sus zopatillas rojas?. .

Fatria enfermiza y trists, Genicienta al.‘.rqa'dl
4 por tu grands ajemplo de amor, crucificada:
para la santa miarte de tu fatal destino,
para la gloria santa de! Sol que etarno brilla, .
dqLd sangre caudalosa serd L hirviente vino?
dqué corazén de héroe ti rafa zapatiilal. .

a »
Fatria de mis amores, Genicienta aflijida
que las huellas ocultas de bm grandicas dolor:
on la negra Odissa quae transformd tu vida
¢habrd muerto tb principe. hlbrll muario sit amor?

!
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Motivos de Pierrot

o”f ¢! egric Schopenhaver con su expariancia exiralla,
i o] Kamipis con ab clara sinteals de la vida
brindédronme en su copa el licor del siicida,
rnf la tiencia que estafla
la voluntad ds hierre 4 el alma del mas Faerta
cor la confusa histerie corrosiva de mberte/

Fid bra rara mofeca sin mejillas de rosa.
ain carmin ar Jos labioa, bna dulce oracién
convartida an juguvete: sencilla. ruborosas.

Yy ‘qbe. mnﬂcca_al fin, o thvao coraadn. ..

Y fué por ella misma por quian odié la vida,
por quian llegaron pertas i hujerar alegrias: 8-
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por qoian santf en mia labjos el licor del suicida
g vi a la muerte hermosa con aus filosoflas/

Anoche. en el entcanto do ap convalescancia
la vi mas atrajente que coando estaba buana:
la mird mbchaa Vecas finjiendo Indifersncia
§ v qoe también guards tesoras de Una pena. ..

Un pafvelito blance cubriendo su garganta,
un traje aznl celeata -serncillo cormo eila-
iy &0 miirada tris?e gue rmf ensheflo quebranta
haclanda de ella misma mas abgurda mi esiralla. "

Jud asf como vi anocha Ia estrella que me alumbra,
en el difusa marco de bra madia pambmbra’

i [

MuRequita insensible, tranquila mlrﬂcqm‘!a
sint mejillas de rosa ni labios de carmin;
s que fuiste bandita ’
con ldgrimaa de eatrellas, j que muRteca al fin
rto tleries coraadn;
ta que fuiata joguets hecho de bna oracién:
alli. dande el amtor ara cont sb grandeaa,
ven Yy cultivaremos los dos mbestra iristexa’ -84 -



Hal rezando quedo aolo con mi congoja;
paaa as! par mis lablos la infantil oracidn
i da mi flor de cnsucios los pétaloa deshofa
migntraa mi corazdn.
ess rojo fanlocke que as visla da raso
4 anie sir propia pena ria coma bnt pajaso.
aso rofo fantoche,

grita en sb neurastenis mianiras sb dicha padas:

todas mis ingirietides )} rris tristezas todaa
o valen la verntira de haberla visto anochal
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Incomprensible

]nuspsudamanta
8 frnicis mi partida;
la palidss nevs aobre b frante
i} err th propia inquistid quedaste confundida,

Yn avgorio de llanto -coma un escalofria-
ternblaba en tus phpilas,
4 ante ¢l aflartcio mio
vacilaron las lilas
da tirs ojeras ulira-indefinidas;
br coflar de esparanxzas con mias penas Rice.
callaron niestros labios en frases reprimidas
lo qire qulere decirse § no se dice,
§ al estrachar L mano antrs la mia
notéd... gbe estaba friaf « &g
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Lo Que Pudo Haber Sido

-

gc}fa vos? JNo soy el triate soRador tacilbrre
qué turbd tantas veges el aflencio noctirno

de ti calla desierta. ¥a my estrofa cansada
no ae pierda ont ol éco de mi lenta plsada.

HKefugiado an mi miamo, ya no soy aguel triste
sofador taciturno. Gon eof mal que me hiclate

«dulca mal bendsctfdo- comprend! la paclencia
que ¢l milagroso fillro de una sabla experisncia

ma brinds para varnoa hablando, dulcemante,
como buenos amigoa, de bn guerer difarante:

.93.



como los dos extremos da una sola diadema
dialogando a diatancia sobre el miarmo paema. ..

dJa vas?! JFara my vida que aguardé tantaa aftos
tu Nagada, no exfaten maa duros daserigaios, »

rf JMargarita tlsica que un rosal de amor sientbre!
Lea ingénvas idilioa de aguel mes de Noviembra.

las sofadas tarnuras. la discrata ansiedad
da eacuchar de tus labics la amorcsa bondad

da una frase bandita. mj adorable infortonio
expresado una nocke de clara plenilinio,

tu infarti} merviosismo y tu esquivez canfusa
pdginaa olvidadas da ona histeria inconclusa-

loa ansuefos pasados. aquello... solo a5
lo qia piido habér sido. algo incierto?! {Ya vas?. .
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JDanzas de Vida j Muerte
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Jdanzas de ”-Vida 4 Muerte

(:c\m‘c débiles hojas qus:n soplo elerno acosa
lag sombraa de mi ensbefo -floracién de la nada-:
fmprimen a mi estrofa con crieldad pavorosa
una tristeaxa vags. indscisa. ignerada.

SAhora. en eate instants, sin sentir lo qua aiento,
hibgendo de mi mismo,
Hegd no sa de donde ¢! indiferentizmao
§ provecé una dania loca en mi panaamisnto.

La mano de! otaRo qus las drbolea poda
erngaja bon prodigiosa motivo qure ) azar
4o na se al es bnt ansla voluptinsa de amar

prendida en los ramajea de la arboleads toda. -97-



Al fin. en loa ramajes. llorande sus congojas.
a8 ve bna danza plida de amarillentas hojas. ..

& ae alsernid mas lajos mi eatrofa enardecida
Por in accrelo ankela de aralizar la vida.

Fué en su fuge hasta Grecia. La pdlida mafana
hizo ver a Jionisox en su danza pagana.

&n sortuoso triclinio, Bace, despreccbpado
hace un mefistofélico gesto ininteligible
que es como la posible
realidad de bn instante tridgico. inesperado.

o las ricas vendimias -prodigie de las brujas
de la abundancia- locaas,
retenian an las copaa
la diminbta y roja danza de las burbujas!

JDanzar! Janzar! La vidadanza en todas las cosas.
Al soplo de la brisa ino vels como laa rosas
Horan pétalos para la perfumada alfombra
dorde danza el racherdo como una ingénba sombra?l..

Darnzar! l& qud es la vida
aino ina danza eterra del dolor ) la sverte? -0 -
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LDanzor! Y qué s la mierta
aino ams d3n3e trdgica da la ilusién pevdida?,

& &) corazdn, el timido baflarin confundids
Que [nlerpreta ura nota latide por laiide.
éno danza mds apriza sf el Inatante s mejor
para un inaaperado narvioafsmo da amor?

Yo también he santido, [Oh corazén! tu dansa
ts misica morndtona, como Ja indsfinida
miaica del olvida, f1i bna mberta esperania
dentro da Ja burlesca rapaodia de'la vida.

Qua dance nbevaments mi §sirofa.Salomé,
Que anlea mi prapia viata
odaliacas del verso musvan ab breve plé
por la testa sangranie ds Ut Moderrio JBavtiats,
qve muoera ¢l Gran Jetrarca da mi filosofia
rrientras aobre ol brudide cofre de Ja alegria
aa dasangre el ancanto da mi querar callada
como un amarillento JSavtista degollado!

-9
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La Santa Basilica

yt'or las inmensas naves que ef tiempo con aba mranos
ofrands a la Baallica. -pordicaera errabinda
que Lo ha seguido a tientas- el ala ve lejanca
rumbas de panitencia, i vna queja profunda.
dolorosa, callada,
avbe por las sacalas de una plagaria y canta,
et acordas da ldgrimas. a la santificada
{nimenaidad quie encierras §j a la palorma asrta’

& frante a tua columnas. ean la densa peanombra
en czjo fondo un cirfo. como una pena. alumbra.
4o te ha santido. Llegaa cvands mi vida erntera
te llama noblementa, coando ta necesito.
cvanda es el alma solo la vieja pordiosara
qua te ha sequido a tientas en av afanar bendite. -163-
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&n el ambienta miamo ¢
qbe cinco algloa logran [a dobla cominién
del coraién ) el alma, alava el cristianiamo,
bajo pétreaa arcadas, Una elerma oracion...

& ja al ambiente mistico se hace shave Jj fragante.

brilla en cada mirads pna Jva infinita
& bre rosario da gotaa llora el agiza bandita
al roce da una mano qua perfomaba el goante.

HAgui, dands Ja vida ae haca apacible i buena,
donde bn divino soplo da amor ha eatremacide
como a or gran ciria el alma, donde o te ha santido
perfuntar mi exiatancia i disipar mi para,
carto & la milagroas piedad de th corabelo,
cario a la soseqada
resignacidm Qua enciorras jj que Hega del cielo
camo una bandicién para el alma angustiada.

Hquel triate paata da mirada apacible,
o/ pdlida profeta,
& cujjo Fiel mandato sa pasird el impoaible.
aquel manso poeta
qua ¥imé por al mismo

in poarna de alitas sobre la negra criza -ro4d -
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para gbe ﬂarcchra‘ trionfal el cristiariamo,

fod ol palido Jealla,

quien ts ofrecié & los hembres i en coljo coraadnm
latid gloriosarmante ls primers oracién.

Frente a |2 hermana agua, frante al hermano viento,
da loa hermanos pdfaros entre la algarabia,
o) coraazén del maorte sb dulce spifania
de murmaiollos inicia an al grave momento
an gue, como bna fuente da eapiritual poesia,
por ti habls al mundo el Nia
da la misericordia en JFrancisco ds Asls. ..

FPorque anhabraste & sclas 1a piegaria da lva
Qua aterniaara sl verao yj que el amor parfila,
le ofrenda au tranguila
vida mistica Santa TJeresa de Jesls.

g2 derrarmas el blen sobra laa almaa busnas,
ts alumbras la conciencia § modelas la vida,
por t! eg menos doliamte, ent ]a rita, 'a pana
4§ es menos dalorosa nueatra sangranta herida.

& cusando nbeatra vida, extraviada er la osovrs
incert/dumbre amargs da todos los camings - 10§ «
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clama dolientements. §j chando en la amargbra
somos fos peregrinos

clegos de la maldad.

sbrjes como bra santa bendicién al instants

Y tb reparadora, tb mistica piadad

calma nuestra fatiga larga de caminante.

Como divino soplo de laa almas tb alcanzas
crear de entre las peras, por si, laa esporanzas.

sDas altento al mendigo,
a! harapiento abrigo,
venerabilidad a las cabezaa canas.
4 tarnira piadosa a laa labios marchitos
que aintieror la absencia de bras manca lejanas.
brias manos maternas con dedos de fnfinitos
4 que en la scledad
foarom manos de novia hechas de eternidad.

o para mi que agvardo. i para mi gque aiento
desgarrarse mi vida 4 oprimirse mi pecho,
para ml qua es mi enaueilo solo bn vago lamanto
4 'a esperanza cscbra in espectro en asecko, - 106 -
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4 para ml que arrastra mi mal como iina colpa
fatal sobra mi vida,

para mi que ke lavads y levaré mi herids
kasta que 8l fin, hastiada, la hermana Yida escolpa
sobre m/ dura raca matsrial, con ardor,

Iz aterna. ]2 inquietanta estatoa de! dolor,

eres [oh, Fd bandital

on Jucero lefaro, de ballexa infinita,

cuya lbmbre diatante, temblorosa. indeciaa,
bafa el escormbre inltil, laa polvorientas ribinas
da mi aer an gironea miantras olgo la risa
sarcdatica, agreaiva, desgarradora j foerte. . .

de mi hermana la Muertal

& cbando ast hube dicho. on santo olor de incisnaa
llané ¢! recinto inmanaa,
s ffomind el aspacio, cantaron las campanas
como buenas Jermanaa
de Caridad, ij Ivego,
por lua divina clego,
4l roce por mis lablos da la oraciém sencilla,
con o/ llanto en Jos ojos me encontré de rodillaa. .
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La JMNovia

Jljo he recordado coando Ia v1 por vea primera;
al fud en it viejo termplo o fud en alghna ermita
mojdndoss la frante con fresca agua bendita
e bna tarde alegre da OtoRa o Frimavera.

& dindola al ambiente la mistica fragancia
que en aque! mismo instants lland de amor mi vida.
mis versos la sighieron por la Imprecisa estancia
corma 4 bna inspfracidn jamas por mi santida;
Y fud como b enabeflo, j fud como bn perfume,
.como un enavefo triste Qua todo lo resume-

 al rodar de las koraa, Y al rodar da los dias,
con el caudal da sueflos de mi rkinosa vida
la torva caravarna de vigjas al@grias
a8 lavé pars siempre 1a inspiracién sentidal - 141



St ea aal por ventura la novia indifarants,
m/i slermpra vacilante deidad desconocida,
&/ a8 asf ds atrajjenta
mi roméintica estrella, la mistica aflijida,
la que mi vida alumbra con empafado brillo,
m/ adorads hermanita, mi dulce lazarilla.
ime ofrecera alglin dia la realidad bendita
en ol piadoso ancanto da bn amor qua as fué?
datrallita lojana, adorada hermanita:
yo no a8 por que tardas, Ja no se... Yo ro sef
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Edgar HAllan Poe

oBoh.mfa foca, tecitirna karmana
ds mix tristezas: por la calla en calme
pasa, como un pesar, L2 caravara

corto al fuaras a enterrar ure glma. ..

dén dénda eatd Mimi? JPor qbé el destine
tronché sb vida como roja flor?
oFor el Barrio Latino,

inltilmente la boscd mi amor.

Guién en la roche da mi alma grita?
&5 Yoltaire esperando

4 la Filosafia; Margarita
solloza junto a &) Armando! Rrmando!
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Murguer, hermano mlo: la bohemia
ha muerto ha. Yajamos a sir entiarro
§ ab recuardo premis
abnglia ¢} dolor nos muarda como bn perro!

Hokhemia loca, tacithrna harmana
da miis tristezas: por la calls en calma
pasa, como Lbn pesar, 1o caravana
como af foeras a anterrar bn alma. ..



JBalada de Una Noche de Malo






oBalada de Una Noche de Mayo

Caand'o to miro aal, chanda te alfento
sbapirar en la calma
prometedora de b feliz momento,
qgbjero verme en tu alma. ..

Gbando te escbcho enhabrando discreta
loa misticiamos sabios
qbe ochiiaa en ti alma da violsts,
mi amor tiembla en tis labios...

Guarndo resas, amada, qiedarmenie,
al miraria de hinojos.
intampestivamanta
quiero verma on tus ojos. .. - 119 -
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Cuando lejos de tu lado me ertchentro
4y an lag penas ds ajjor me martirizo,
alga grits de adontro, miuj adentro:
ino hilasts algura estrofa en cada riaot

For ess, para Ui, para qhia reces
can tir santo misal de blancas pdginas.
terngo «de amor llorado tantaa veces-
bnr rosario ds lgrimas!.. d
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La Ultima Ligrima

5og bn harapiento de amor y tristeaa
@be gharda sua panas como bna riquasa. 5

HNunca he aida alegre. Siempre Yo he sentido
da loa abfrimientos la racia conatancia;
siempre ke aido triste, mbj triste he vivido
dasde aguellos dMas da mi gris infancia.

do era bn arfermila pAlido yj seremo
gibe apentas podia pronunciar sb nombre,
ka crecido solo, he crecida buerno
dentro de! abstaro misterio dal hombral <183~



&1 dolor U el Hartlo me abriaron ahs pucrtas
g entrd por ab oscura gruta devastada:
la vajes 54 acerca con sbs rosas mbartas
4 aolo yo tarmo re kaber hacha nada. ..

Soy un resignado, soly brn desvalida
qbe a8 negras perraa lavd con el Hanto,
3 misntras temblando, ain brillo ni encanto
mi postrara lAgrima cas sobre el olvido,
de mia deaveniuraa al ritmo doliente
sigo mi camino,
a/go lantaments
como bn peregrino,
con al ralicario de todas las paras
que ma dis la novia qire o nbnca nombro,
bendiciando alampre veniuras agenas
y ol haa ds mis versos sfempre sobre e! hombro!



§ste Libro Gontiene:

A Manera de Frilogo.
Jedicatoria.
Via Lictea.
Corazén S mi Copa.
La que Callan los Labios.
Nocturno en Lute Mayor.
Cancidn de Cora.
Yioletlas.

La Oracién da la Abuelita.
Garcidn de Primavera.
HAcrarelaa.
§speranaa.

&1 JDia de los Muertos.
For Qué?

& Secreto de Jas Jiedras.
Lo que Serd Entoncea.
oPorghe Yine ds J%.

Hima da Media Nocke.
Theatrvim.
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Ligela,
Un Coanto de HNadaa.
Motivos de Fierrot.
Incomprenaibla.
Lo qve Pudo Haber Sido.
JDenzas de Vida i) Muerte.
La Santa JBasflics.
La Novia.
§dgar Allan JPae. 1
Balada de Una Noche de JMajo.
La Yitdma Lagrima.
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&ata libro acabd de imprimirse an la
§ditorial “La Macién'', San JFsdro de
JMacoris, lala da Santo Domingeo, el dia
13 de Noviembre del allo mil movecien-

tos veinle y cinca.
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JDel Mismo Abtor:

Jaatro:
La Gondola HAabl,
(Arotads)
JRaplor de Almaa.
&1 Jardin de Versalies.
Poealas:

Yia LAclea.

LDa Fréxima HAparicién:

&1 Sendero Rojo.

1Mura Herdlen)

&1 Templc de Jos Dicses.
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